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PREGHIERE E VOTI.

Alcune donne devote eredono che ci sia pin merito nell’a-
scoltare la Messa senza pregare, concentrate intensamente nel-
ain g
alta durante il sant
elle Messe brevi,
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s intende, &
di campagna. Le donne nuoresi rustiche, ciod
_‘_'.':nru':_']zl;i"r- e siedono per terra, in chiesa, mentre

occupano le panche. Di molto contingente alla
1IH|L|L' la r!-I'IIJ.I rusiioa che “Iil-LL'iill'-Lfl'il e sleda nelle pan

o nelle sedie, a meno che non sia una rustica sionora. cioe

stita In Lonna di panno rIL.ul 1ata nti, come sono le

| dei ricchissimi possidenti o di f

Al cominciare della Messa un uomo od una donna intona
il Rosario, dicendo la meti di un'Ave .UH 2a, in dialetto, si
wonde all’ alira m |-- r tutta la nosta.

11
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comprende. Il popolo rig|

Alla seguente posia, ci che

JOTL '- |~- r il resto, e
cos! vicendevolmente per tutto il Rosar II--| o si canta il Kyrie
nella stessa guisa. Il capo-cantore, |||z-<=1|:--. imtona tre versetti,
e il EHIEHI.!:I I'i'-‘]\l!ifl]!' 1'ora pra nobis: I‘ recita a sua volta

recita la |1|Ir|_l=| meta dell’ Ape: ...it:.T-!'H

altri tre versetti, e via cosl. Di po il Ryrie, la Salve Regina,
poi I'offerimento rituale tradotto in dialetto, e anche in dia-
letto il Dio sia benedello e Dio i salvi, Marie. In ultimo si
intona il Perdono, con una musica affatto speciale, umile e
triste nella sya solennitd. Se é in fempo di novena si cantano

i « gosos », laudi di santi, di cui diamo qualche saggio

| sacri « gosos », di cui abbiamo dato la musica nel

numero della Rivisia delle tradisioni popolari tlaliogne, hanno
una fisionomia speciale, tra il elassico e il popolare, che in

. ] 113 . | " =
I]'liilJl'Lll‘ :l]I‘I]LI delinea il sentimento relicioso ||,!-_ ]_u-l_\.:_\ \1|.!.|

con le sue enfasi, il suo entusiasmo e la sua ecalda fantasia.
Compostl per lo pia da j olani imbevuti di una certa tinta di
:'u-ETu.:l si accostano meglio alla poesia semi-doita e arcaica
cosl an tipatica, cJ]*l,IH- u-n! |l]||u a ed usata dai Sardi.

l] diale 3t1o, italianizzato, > per lo ilifl 11 I-"-;.'Ur!!l_l'l'r-'l" doleis-
simo, la lingua Ih{?.'l“,".iLEf_‘ .~':u'<].1.

Cio nonostante 1 « gosos » sono eselusivo patrimonio del
popolo, che nel suo v
purissime con immagini talvolta baroeche, talvolta volgari e
talvolta classiche e meravigliose.

Esistono molte parodie satiriche dei saecri « gosos », fra
cui la famosa lauda a Sant'Antonio di Lodi, che abbiamo pub-
blicato nel primo numero della RKivista per le lradiziont po-

mento ascetico sa elevarst a regioni
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